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sprechen Stdubohen urspriinglich gestanden. — 3) f. HT Nar-
dostachys Jatamansé GlIFfTFl"]’) Deo. H. an. (wo tflﬁﬁ.‘l‘ zu lesen ist),
Meo.; vgl. J{TH und Fre.
ﬁﬁlﬂzﬁ\(ﬁ° -+ 3[) adj. leischossond; m. Fleischesser Vania. Bys.
8. 158,27,
ﬁﬁ'lﬂ'm (ﬁ'°+ﬂ'l5|’) adj. dass.; m. Bez. fleischessender Dimonen,
wie der Rakshas (Riéa-Tan. 3,76) und PigAKa (Haniv.14693. 14719).
ﬁﬁlﬂ'ﬁﬁ (ﬁ'" -+ HTN) adj. subst. dass. MBs.3, 10986. Svga. 1,206,
3. Bes. dos Wolfes MB. 1,8556. TT{TERIT: wma fufiamE:
R.4,36, 15, UITAOTONTRS & 979 OFT: R. Gosa. 1, 36, 13, TRTET-
R, Scar. 1,32, 15, subst. = Rakshas MBu. 6,4100. Cix.
5. =ﬁ5|1a Haniv. 14720, 14761, Kinder der Nikasha Haris1,119.

ﬁﬁl‘ﬂ’lﬁl’{\(ﬁ°+ﬂ1ﬁl¢t} adj. subst. dass. H. 429. Fqﬁmﬁrg
ATEUY — T AR MBa. 4,479, TIaTAT: forarremar o=t fa-

FITETR: 6,088, T UTIITERTS R. 5,11,5. N. cines Wesens

im Gefolge des Civa Vaipi zn H. 210; vgl. Hartv, Laner, I, 813,

ﬁsﬁ f. = ﬁﬁl’(’ﬂ = El'aﬂwﬁ Riéax. im CKDa.

ﬁﬁqﬁ n. (holzernes) Gefiss, Napf Car. Ba. 2,5, 8, 6. ﬁ!ﬁ?«ﬁﬁm’l‘
(nach dem Comm. auch N‘\'&a‘fﬂn genannt) ein best. Saiteninstrument,
eine Art Guitarre, deren Saiten tiber einen Kasten gespannt sind, Lita,
4,2,5.5.

ﬁ&ﬁ?{zﬁ n, = ﬁﬂﬁ?{ Schol. zu Kirs, Cr. 494, 15. 16,

ﬁiﬂr{ Unipis. 3, 55. 1) adj. (f. HT) Nin. 6, 11. der da hinterbringt,
verrdth, nachtheilig iiber Andere spricht, verlewmdet, verrdtherisch,
verleumderisch; subst. Hinlterbringer, Verrither, Verlewmder; = H-
©eh und & AK. 3,1, 47. 4,48, 130, H. 380. an. 3, 392. Mep, n. 91.
fg. Haria. 2,191, Vigva bei Uéévar. zu Unipis. 3,58. fQI'QJﬁ?{ Q‘{Eﬁ ﬁ
gmmamq RV.7,104,20. VS. 30,13. Knino. Ur. 7,6,1. M. 3, 161. 4,
214, 11,50, JAen.1,165. 3,211. R.4,6,11. Vanin.Lacaué. 2,19. PAREAT. L1,

111,248, Spr.436.2198.2234. TEIT© Rida-Tan. o,m.f&ma'@ﬁyﬁ-
Hir. 1,120, Spr. 585, ﬁmm CER BT Sre) iy MBa. 13,
6646, FIEW?IH Spr.1763 Das n. Hinterbringerei MBn. 14,1025, In comp.
mit einem obj. Etwas verrathend, an den Tag legend: E;] AqTIT°
Vixn. 32, YFCLATRITIIR: €T Raca. 1,53, KEETIGE (H@Fﬁ Cix.
109,s. maqf&g:’;’é;mm«m. Karais. 48,368 (wo bhavi-
greyah-prathama-pigunair zu lesen ist). Baie. P.4,11,387. Riéa-Tar. 4,
871, m:@ﬁmadv. AMAR. 97. Mit ©] Bosewicht wech-
selnd Visavan. 5, 1, 2. schlecht, schindlioh, als Beiw. von JS[%T:HT{ Hoch-
muth Spr. 300, — 2) m. a) Baumwolle (bleibt an den Kleidern hingen
und wird dadurch zum Verrither) H. an. Méglicherweise ist aber st.
Eh'l!fl'ﬁ zu lesen SHTYTEH, welches wie das gleichbedeutende Eﬁﬁﬁ'a?
ein Bein. Narada’s (s. u. c.) sein konnte. — b) Erdhe Meo, — c) Bein.
des Kliitschers Norada H. 849. Msp. — d) Bez. eines, schwangeren
Frauen gefihrlichen Kobolds Miax. P. 1,63, — e) N. pr. eines Brah-
manen Hamiv. 1189. — f) N. pr. eines Ministers des Dushjanta Cix.
80, 23, 95, 20. — 3) f. HT N. einer Pflanze, Medicago esculenta Rotti.
Rozxb. AK. 2,4,4,324. H. an. (lles}'qnﬁ'l st. W). Mgo. — 4) n. Saffran
(der Verrdther untrexer Geliebter) AK. 2, 6, 8, 26. H. 643, Sch, H. an.

Mep. Vigvaa. . 0.; vgl. dHTI0. — Fiihrt man f!nlq auf 1. ml'[\zu-
riick, so wiire die urspriingliche Bedeutung Spaher (vgl. ). vgl a—
5, A7
ﬁaﬁ?ﬂ' (von ﬁg‘{) f. Hinterbringered, Kliitschered Buantn. 2,48.
ﬁa’ﬂl (wie eben), °qG{q verrathen, an den Tag legen: Tﬂ'ﬁﬂﬁ

o — Tt e iﬁm'{mwﬁ Gix. 166,
ﬁm rqqﬁs,r Dairus. 29, 15. HTURE, AGE) NIIIEH fofiG Kic. zu P.

8,4,65. Buie. P. 6,8,22. (T fq‘m G aﬁm‘a\ a;rrqcﬁ er-
hilt keinen Bindevocal KAr. 6 aus Sops. K. zu P. 7,2,10. ﬁmq ﬂﬁ
QF,L q_ﬂﬁ, ﬁgl CI?H ep. auch med. zerrefben, zerstampfen, mah-
len, zermaimen D nirop. Eia1 ﬂ'aﬂ?-ﬁ' m ﬁqu ﬁqﬁ' RV. 4,
191,4. 10,136,7. AV. 19,28,9 (wo T'CI'EI zu lesen ist). Car. Ba. 2,6,4,5.
6,6,4,9. ﬂ'ﬂ?,'ﬂ]:[ Kir. Ca. 2,5, 6. ¢[THT: P. 2,3,56, Sch. Pin. Gaus. 2,
18. Gosn. 2, 6, 8. 7, 18. Suga. 1,33, 3. m'q MBa. 4, 632. Spr. 1778.
i nﬁm MBx.4, 632. U5 |1 ﬁmﬂq\ 1. foregmmm G
Bs. 5,2,8,2. Kn.l. Cr. 2,8,9. m (absol.) EFTFQ' mit Wasser, in
Wasser zerreiben P. 34,38, Sch. 6,3,58, Sch. ﬁa!m Tq° 3,4,38,Sch.
g&mcm\, aclﬁ‘wrr\,ms,!a,ss. ORI TG Ry Buarr. 6,
37. FAT AU THSTSETI: MBa. 10,418.411. mﬂaﬂﬂ'{
1 i Pass.78,5. ﬁrfq:mmmqqnam 12, 15. TOOSTET 6 -
ar (A 14, 80. T q—arruﬁq 16, 38. mfm 17, 66.
Fgater 7 fan 15,55. 8 Fror) RITARAN OToeRrm: Minx,
P. 14,72, qu’ﬁlﬂ'l' (pass.) H%H% Eﬁ,\%{ m Baarr. 13, 69.
ﬁﬂf@' i[ﬁ'ﬁﬁ (die Venus) so v. a. vernichten Vunu Bea. 8. 9,17.
Nach P.2,3,56 in der iibertr. Bed. zermalmen, stark mitnehmen (F{FIT
Em’-‘l) mit dem gen. des obj.: %]'{'FH ﬁF{@' Sch. qg H’El‘ﬂ'ﬁ'mtl Cu;
1,40. Eine Form mit langem Wurzelvocal in der folg Stelle: q H!ﬁ'
WB‘@'{J ({Em) die (das Gift) zerrieben, die den Pfeil bestrichen
AV. 4,6,7. partic. ﬁ'{é gemahlen: :ITEh AV. 12,2, 53. Magiu. 91, 10.
157,19. Vanin. Ban, S.75,9. Karuis. 6,4 1. P. 4,2,92, Sch. Hf© Kirs.
Cr. 5,1,4. §© 18, CaT. Ba. 2, 6,14, 5. n. 1) Mehl Arr. Br. 2, 9. Cat. Br.
1,1,8,3.2,4,2. 6,8,4,6. CARgn. Gray. 4, 19. Kavg. 71, MBu, 12, 1324.
Sugs. 2,188, 1. 2. ﬁT@'Iﬂ' 135, 11. °qs§ ein aus Mehl geformtes Opfer-
thier M. 5,37, RAéa-Tan. 3,7. °T|'—Zl' Fcd: AV, Panig. in Verz. d. B.
H. 90,6. °IT*T(~'| Karais, 2, 56. TQ'QT{ Baie. P. 6,6,41. 0351\4 7,4.
i’?zwfg Tﬂ@'ﬁ[\ar mahlt kein Mehl so v. a. thut keine unniitze Arbeit 5,
10,24. ﬁxgqu Mehlmahlen so v. a. unniitze Arbeit 14, m m. Gebdck
Casoar. im CKDa. u. quah'. vgl. JI§°, ‘ﬁg — 2) Blei (platt ge-
stampft) Ratnam. im CKDa.; vgl. ﬂﬁ'ﬂﬁ?, Q‘F{ﬁ'g'cﬁ

- caus.aﬂﬂf?{ dass. CiNkn. Ggay. 1, 19. 20, MBu, 1, 3223. Suga. 2,

380,14. 357, n..rrgaﬁq'aﬁfuaq\ 380, 17. 222,20. Nach Dairoe. 32,31,
v.l. = ﬁTg?Q ﬁTﬁqﬁI 2u nahe treten; stark sein; nehmen; wohnen;

vgl. fﬁ'FL
—_ HTI anriihren, anstossen: {Iﬁ"{ Kirs. Ca. 25,1, 16.
—_ EIEI’ serresben Suga. 2,238,117,
~ H[T driicken, anrihren AV.20,133,1. & mﬁrﬁmi Serdt TN

Car. Ba. 44,8,4,15. TR T{ T: mﬁ;?_{l T Vs, 19,11, N
- 3§ zerquetschen, serdriicken: :ﬁqmg;amf%q% ﬁ:ﬂ% {T&m
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